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See the notice on TED website

430157-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement – Abbruch-, Erd- 
und Kanalbauarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. Baufenster
OJ S 119/2026 24/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Adresse électronique: vergabestelle@lwk.nrw.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Abbruch-, Erd- und Kanalbauarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. Baufenster
Description: Das mit Bundesmitteln geförderte Projekt ZUKUNFTSFÄHIGE UND 
INNOVATIVE STALLBAUKONZEPTE FÜR SAUEN UND AUFZUCHTFERKEL ("ZISSAU") 
soll dem Titel entsprechende Stallbaukonzepte im Rahmen von Neubau- und 
Umbaumaßnahmen zeigen. Teil dieses Projekts sind die Abbruch-, Erd- und Kanalbauarbeiten 
am Standort Haus Düsse.
Identifiant de la procédure: 09116cef-f97e-487d-9f7b-959913d46a4b
Identifiant interne: 2026-021
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de 
terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112000 Travaux de fouille et de terrassement, 
45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de câbles, 45232454 Travaux de construction de 
bassins d'eaux pluviales, 45247112 Travaux de construction de canaux de drainage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Haus Düsse 2  
Ville: Bad Sassendorf
Code postal: 59505
Subdivision pays (NUTS): Soest (DEA5B)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YDBYT2FWCTBG# 
Elektronische Angebote sind ausschließlich über den Vergabemarktplatz des Landes NRW 

 einzureichen. Das Hochladen, die Verschlüsselung und die www.evergabe.nrw.de
Weiterleitung des Angebotes erfolgt ausschließlich mit dem vom Vergabemarktplatz NRW zur 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/430157-2026
mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
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Verfügung gestellten Bietertool. Weitere Informationen zu den Signaturen, zum Bietertool und 
zum technischen Betrieb stehen Ihnen unter  im Bereich Wirtschaftwww.vergabe.nrw.de
/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere unter https://support.cosinex.de

 zur Verfügung. Auf das Formular "Hinweise_Einreichung_Angebote_VOB" in /unternehmen/
den Vergabeunterlagen wird hingewiesen. Die Allgemeinen Vertragsbedingungen für die 
Ausführung von Bauleistungen (VOB/B) und die Allgemeinen Technischen 
Vertragsbedingungen für Bauleistungen (VOB/C) werden Bestandteile des Vertrages. Sollten 
Sie das Reverse-Charge-Verfahren anwenden, so wird aus Gründen der Vergleichbarkeit der 
Angebote und der Gleichbehandlung aller Bieter bei der Bewertung des Angebots jedoch die 
Mehrwertsteuer dem Nettowert des Angebots hinzugerechnet, da die Höhe des Preises bei 
der Bewertung entscheidendes Zuschlagskriterium ist. Am Ende des Leistungsverzeichnisses 
ist bei Anwendung des Reverse-Charge-Verfahrens in den Zeilen "zzgl. MwSt. (19,0 %)" und 
"Angebotssumme, Brutto" sowie im Angebotsschreiben (FB 213) in Ziff. 2 lediglich der 
Angebotsendpreis netto einzutragen. Zusätzlich ist vom Bieter in den Angebotsunterlagen auf 
die Anwendung des Reverse-Charge-Verfahrens hinzuweisen. Die im PDF-LV vorangestellte 
Nummer, hier: 17, ist eine für den internen Gebrauch geführte Kennzahl, die für den Bieter 
unbeachtlich ist. Die sich im PDF-LV daran anschließenden Titelnummern und 
Positionsnummern sind identisch zur GAEB-Datei.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 
123 Abs. 1 Nr. 1 und 3 GWB
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Corruption: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvabilité: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB
État de cessation d’activités: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

http://www.vergabe.nrw.de
https://support.cosinex.de/unternehmen/
https://support.cosinex.de/unternehmen/
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Faute professionnelle grave: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 9a, b und c GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Abbruch-, Erd- und Kanalbauarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. Baufenster
Description: In den Positionsbeschreibungen geht es um die folgenden Arbeiten: - den 
Abbruch der alten Stallanlage sowie dem Abbruch eines kleinen Bürogebäudes. . - die 
Erdarbeiten für den Stallneubau und deren Nebengebäuden - die Verlegung der neuen 
Grundleitungen und Entwässerungsleitungen - sowie die Erstellung eines 
Regenrückhaltebecken Zur Beurteilung des Baugrundes wurden umfangreiche 
Bodengutachten im Bereich der Liegenschaft durchgeführt. Diese sind bei Bedarf einzusehen. 
Zusammenfassend ist zu sagen, dass sich derzeit im noch landwirtschaftlich genutzten 
Bereich schluffiger Oberboden befindet. Darunter steht meist Ton und teilweise Fels an. Die 
zusammenhängende Untergrundfeuchte des Grundwassers (Stauwasser) liegt im Mittel bei 
der aktuellen Geländeoberkante (siehe beiliegendes Bodengutachten). Die einzelnen 
Ausführungszeiträume sind wie folgt geplant: Die Ausführung wird in mehreren 
Einzelabschnitten erfolgen. Rückbau der Stallanlage: 23.10.2026 - 01.02.2027 Sicherung des 
Baugrundes: Im Zuge der Abbrucharbeiten Kanal- und Entwässerungsarbeiten: ab Mrz 2027 
Regenrückhaltebecken: Im Vorfeld zum Abbruch (voraussichtlich Oktober 2026) Öltank heben 
und Trasse: September/ Oktober 2026 Straßenbauarbeiten: Oktober 2026
Identifiant interne: 2026-021

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de 
terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112000 Travaux de fouille et de terrassement, 
45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de câbles, 45232454 Travaux de construction de 
bassins d'eaux pluviales, 45247112 Travaux de construction de canaux de drainage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Haus Düsse 2  
Ville: Bad Sassendorf
Code postal: 59505
Subdivision pays (NUTS): Soest (DEA5B)
Pays: Allemagne
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 150 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Aufgrund der 
Finanzierung aus Drittmitteln ist das Projektbudget für die ausgeschriebene Leistung begrenzt. 
Der Zuschlag auf die zu erbringende Leistung erfolgt daher vorbehaltlich ausreichend zur 
Verfügung stehender Projektmittel.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des für Sie zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der 
Lohnsummen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) und 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen über vergleichbare abgeschlossene 
Leistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Eintragung in das Handelsregister (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Wohnsitzes

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintragung in ein relevantes Berufsregister (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Wohnsitzes

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Erklärung über Jahresumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärungen und Nachweise zu den in der 
Auftragsbekanntmachung aufgezählten Ausschlussgründen (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung):

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen über vergleichbare abgeschlossene 
Leistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren - Angaben zu drei 
Referenzen über die Ausführung von abgeschlossenen Bauleistungen in den letzten fünf 
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Für 
präqualifizierte Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können die Nachweise der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten 
Referenznachweise nicht den vorstehend und nachfolgend definierten Mindestanforderungen 
entsprechen, sind dem Angebot zusätzlich maximal bis zu drei Referenznachweise 
beizufügen, die den Mindestanforderungen entsprechen. Für nicht präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung mit dem Angebot mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine formlose 
Eigenerklärung mit folgenden Angaben zu drei Referenzen über die Ausführung von 
abgeschlossenen Bauleistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, abzugeben: Bezeichnung der Leistung, 
des Auftragswerts des auf mein/unser Unternehmen entfallenden Anteils, des 
Ausführungszeitraums und des Auftraggebers. Auf gesonderte Aufforderung des 
Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind für die per Eigenerklärung eingereichten 
Referenzen Bestätigungen des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der 
Leistung vorzulegen. Diese Bestätigungen müssen einen Ansprechperson beim Auftraggeber 
erkennen lassen und deren Kontaktdaten beinhalten. Benannte Nachweise und Erklärungen 
sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und 
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
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Description du critère de sélection: Erklärung über Jahresumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind - Gefordert wird eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Aufträgen. Gefordert wird jeweils ein Mindestjahresumsatz von 3.000.000,- EUR 
netto für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre. Für präqualifizierte Unternehmen 
gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des 
Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben 
mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen 
auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Auf 
gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist eine Bestätigung 
eines vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder es sind entsprechend testierte 
Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte - 
Gefordert wird die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Für präqualifizierte Unternehmen gilt: 
Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für 
nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 
124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass Ihnen die für die Ausführung der 
Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal, anzugeben. 
Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintragung in ein relevantes Berufsregister - Gefordert wird 
zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung die Eintragung in ein 
Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Wohnsitzes. Für präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in 
die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, dass Sie im Berufs- oder Handelsregister oder einer Handwerksrolle 
eingetragen sind. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB
/A sind die Erklärungen durch entsprechende Nachweise (Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer) zu bestätigen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
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Bietergemeinschaft vorzulegen. Für Bieter aus Mitgliedsstaaten der EU ergeben sich die 
einschlägigen Berufs- oder Handelsregister aus Anhang XI der RL 2014/24/EU.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eintragung in das Handelsregister - Gefordert wird zum 
Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung die Eintragung in ein Berufs- 
oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Wohnsitzes. Für präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in 
die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, dass Sie im Berufs- oder Handelsregister oder einer Handwerksrolle 
eingetragen sind. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB
/A sind die Erklärungen durch entsprechende Nachweise (Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer) zu bestätigen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen. Für Bieter aus Mitgliedsstaaten der EU ergeben sich die 
einschlägigen Berufs- oder Handelsregister aus Anhang XI der RL 2014/24/EU.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung - Gefordert wird ein Nachweis, dass Ihr Unternehmen die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt hat. Für präqualifizierte Unternehmen gilt: 
Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für 
nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 
124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass Sie die Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt haben. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind die Erklärungen durch entsprechende 
Nachweise zu bestätigen: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, 
sofern Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist und - Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes, bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen, sofern das Finanzamt eine solche 
Bescheinigung ausstellt. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Gefordert 
wird eine Auskunft, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes 
Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels 
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Für alle 
Unternehmen gilt: Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, die oben genanntem Wortlaut entspricht. Sollte oben genannter Wortlaut nicht 
zutreffen und ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt worden sein, gibt das Unternehmen 
stattdessen mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass es auf 
Verlangen den Insolvenzplan vorlegen wird. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers 
gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist der Insolvenzplan dem Auftraggeber vorzulegen. Benannte 
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Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von 
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärungen und Nachweise zu den in der nachfolgenden 
Beschreibung aufgezählten Ausschlussgründen - Gefordert wird die Angabe, dass 
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber 
oder Bieter in Frage stellt. Für alle Unternehmen gilt: Unternehmen geben mittels FB 124 - 
Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass für Ihr Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gem. § 6e EU VOB/A vorliegen und es in den letzten zwei Jahren nicht 
aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im 
Gewerbezentralregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden ist. Ferner geben Unternehmen mittels FB 124 eine Erklärung ab, ob für ihr 
Unternehmen ein fakultativer Ausschlussgrund gem. § 6e EU Abs. 6 VOB/A und/oder § 124 
Abs. 2 GWB vorliegt. Sollte ein Ausschlussgrund gem. § 6e EU Abs. 1 bis 4 VOB/A für das 
Unternehmen vorliegen, gibt das Unternehmen mittels FB 124 eine Erklärung ab, ob es 
Maßnahmen zur Selbstreinigung ergriffen hat, durch die für das Unternehmen die 
Zuverlässigkeit wieder hergestellt wurde. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers 
gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgeführten 
Selbstreinigung vorzulegen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft - 
Gefordert wird ein Nachweis, dass Ihr Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist. 
Für präqualifizierte Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis 
durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, dass Sie Mitglied der Berufsgenossenschaft sind. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist die Erklärung durch das Vorlegen einer 
qualifizierten Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft nachzuweisen. 
Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen. Bieter aus 
Mitgliedsstaaten der EU legen stattdessen entsprechende Nachweise zur gesetzlichen 
Unfallversicherung vor.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT2FWCTBG/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT2FWCTBG
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro 
ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent 
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheit für 
Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 53 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nicht fristgerecht nachgereichte und nachgeforderte 
Unterlagen führen zum Ausschluss vom Verfahren.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Eine Vor-Ort-Besichtigung ist bis 1 Woche vor 
Einreichungstermin möglich. Die Anfrage zu diesem Termin muss über die Vergabeplattform 
(VMP) erfolgen. Der Bauherr schließt eine Bauleistungsversicherung ab.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Sieht sich ein am Auftrag 
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten 
verletzt, ist ein Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 1. GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT2FWCTBG
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erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 2 GWB). Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen (§ 160 III Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, ist dieses berechtigt, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung 
einen Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 III Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landwirtschaftskammer 
Nordrhein-Westfalen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-10003-59
Adresse postale: Nevinghoff 40
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@lwk.nrw.de
Téléphone: +49 2512376-0
Adresse internet: http://www.landwirtschaftskammer.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschäftsstelle der Vergabekammer
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.landwirtschaftskammer.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de
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8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 194ad35f-7823-4c53-ab98-95a7d7cf9bf9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 22/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 430157-2026
Numéro de publication au JO S: 119/2026
Date de publication: 24/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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